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ME REGULATOR ULTRA 
- CO₂-Druckminderer mit Magnetventil & Blasenzähler

1. Allgemeine Informationen
Dieses Gerät dient zur präzisen Zufuhr von CO₂ in 
Aquarien zur Förderung des Pflanzenwachstums und 
darf zu keinem anderen Zweck verwendet werden. 
Die Installation darf ausschließlich von Erwachsenen, 
ohne geistige oder körperliche Beeinträchtigung 
und mit entsprechender Erfahrung, vorgenommen 
werden. Bitte lesen Sie diese Anleitung sorgfältig 
durch, bevor Sie das Gerät installieren oder in Betrieb 
nehmen. Die AS Aquaristik & Heimtierbedarf GmbH 
& Co. KG übernimmt keine Haftung für Sach- oder 
Personenschäden die durch unsachgemäße Installation 
oder bestimmungswidrigen Gebrauch entstehen. 

2. Lieferumfang
• CO₂-Druckminderer mit zwei Manometern
• Magnetventil
• Blasenzähler mit Rücklaufsicherung
• Netzteil
• Bedienungsanleitung

3. Sicherheitshinweise
! Warnung: Unsachgemäßer Gebrauch kann zu 
schweren Verletzungen oder Sachschäden führen. Von 
Kindern fernhalten! 

Allgemein
• Nur mit geeigneten CO₂-Druckgasflaschen verwenden 

(max. Eingangsdruck beachten von 150 bar beachten).
• Nicht in der Nähe von offenen Flammen oder 

Hitzequellen betreiben.
• Gerät nur in gut belüfteten Räumen, bei 

Raumtemperatur, betreiben.
• Das Magnetventil darf nur mit der vorgesehenen 

Spannung betrieben werden.

Installation
• Nur bei geschlossenem Flaschenventil montieren oder 

demontieren.
• Niemals mit Gewalt anziehen – Dichtungen dürfen 

nicht beschädigt werden.
• Keine öl- oder fettbasierten Schmiermittel verwenden 

– Explosionsgefahr bei Kontakt mit CO₂ unter Druck!

Elektrik
• Elektrische Anschlüsse nur durch fachkundige 

Personen anschließen.
• Nur mit Zeitschaltuhren oder Steuerungen 

verwenden, die für den Dauerbetrieb geeignet sind.
• Vor Reinigungsarbeiten immer vom Stromnetz 

trennen.

4. Installation
Step 1. Befüllen des Blasenzählers
1. Blasenzähler mit Wasser füllen 
(nicht zu voll – ca. ⅔).
2. CO₂-Schlauch zum Diffusor oder Reaktor anschließen.

Step 2 Montage an der CO₂-Flasche
1. Flaschenventil muss geschlossen sein!
2. Ggf Schutzkappe von der CO₂-Flasche entfernen.
3. Druckminderer vorsichtig auf das Flaschengewinde 
schrauben.
4. Händisch oder mit geeignetem Werkzeug (z. B. 
Maulschlüssel) handfest anziehen – nicht überdrehen.

Step 3 Anschluss Magnetventil
1. Stecker des Magnetventils an eine Zeitschaltuhr oder 
eine Steuerung anschließen.
2. Achten Sie auf richtige Spannung.
3. Magnetventil öffnet bei Stromzufuhr und schließt bei 
Stromausfall automatisch.

5. Inbetriebnahme
Step 4 Flaschenventil öffnen
1. Flaschenventil langsam öffnen. 
2. Manometer zeigt nun den Flaschendruck an (rechtes 
Manometer).

Step 5 Nadelventil einstellen
1. Feineinstellventil langsam öffnen und Blasenzähler 
beobachten.
2. Manometer zeigt den Arbeitsdruck an (linkes 
Manometer)

Step 6 und 7 Blasenzahl anpassen
1. Blasenzahl nach Bedarf durch Drehen des unteren 
Rädchens anpassen (typisch: 1–3 Blasen/Sekunde für 
durchschnittlich bepflanzte Aquarien)

Testen Sie die gesamte Anlage regelmäßig auf 
Dichtigkeit (z. B. mit Seifenwasserlösung).
Magnetventil prüfen: Bei Stromzufuhr sollte CO₂ 
durchströmen, ohne Strom unterbrechen.

6. Wartung & Pflege
• Regelmäßig auf Dichtigkeit prüfen.
• Blasenzähler bei Verschmutzung mit klarem Wasser 

reinigen.
• Gerät bei längerer Nichtbenutzung vollständig vom 

CO₂-System trennen.

7. Technische Daten 

EigenschaftWert
Eingangsdruckmax. 150 bar
Ausgangsdruck0 - 6 bar einstellbar
Spannung MagnetventilInput: 100-240 V / Output: 

12 V DC
Verbrauch Watt2,5 W
Kabellänge1,1 m
AnschlussgewindeW21.8 (für Mehrweg CO₂-

Flaschen)

8. Zubehör (separat erhältlich)
Mit dem Me Extender Ultra können Sie einen weiteren 
Blasenzähler an den Druckminderer anschließen und so 
zweites Aquarium betreiben oder sehr große Aquarien 
gleichmäßiger mit CO2 versorgen.

9. Entsorgung   
Elektronische Bauteile und Druckregler dürfen 
nicht im Hausmüll entsorgt werden. Bitte beachten 
Sie die örtlichen Entsorgungsvorschriften. Besitzer 
von Altgeräten haben diese einer vom unsortierten 
Siedlungsabfall getrennten Erfassung zuzuführen. 
Altgeräte gehören in spezielle Sammel- und 
Rückgabesysteme. 

10. Garantie
AS Aquaristik & Heimtierbedarf gewährt dem 
Käufer 2 Jahre Garantie ab Kaufdatum bei 
bestimmungsgemäßen Gebrauch. Während der 
Garantiezeit werden defekte Teile repariert oder 
ausgetauscht, sofern es sich um Produktions- 
oder Materialfehler handelt. Verschleißteile sowie 
Korrosionsschäden durch eingedrungenes Wasser sind 
von der Garantie ausgenommen. Bitte wenden Sie sich 
im Reklamationsfall an Ihren Fachhändler unter Vorlage 
des Kaufbelegs

AS Aquaristik & Heimtierbedarf GmbH & Co. KG
Gewerbering 19, 86931 Prittriching
office@me-products.de 

Operating Manual
ME REGULATOR ULTRA – CO₂ Pressure Regulator 
with Solenoid Valve and Bubble Counter

1. General Information
This device is designed for the precise supply of CO₂ 
to aquariums to promote plant growth and must not 
be used for any other purpose. Installation should only 
be carried out by adults without physical or mental 
impairments and with appropriate experience. Please 
read this manual carefully before installing or using 
the device. AS Aquaristik & Heimtierbedarf GmbH & 
Co. KG accepts no liability for damage to property or 
personal injury resulting from improper installation or 
use outside the intended purpose.

2. Scope of Delivery
• CO₂ pressure regulator with two pressure gauges
• Solenoid valve
• Bubble counter with check valve
• Power supply unit
• Operating manual

3. Safety Instructions
! Warning: Improper use can lead to serious injury or 
property damage. Keep out of reach of children!

General
• Use only with suitable CO₂ compressed gas cylinders 

(observe max. inlet pressure of 150 bar).
• Do not operate near open flames or heat sources.
• Only operate in well-ventilated rooms at room 

temperature.
• Operate solenoid valve only with the designated 

voltage.

Installation
• Only mount or dismount with the cylinder valve 

closed.
• Never force connections – do not damage seals.
• Do not use oil- or grease-based lubricants – risk of 

explosion with pressurized CO₂!

Electrical
• Electrical connections must be made only by 

qualified personnel.
• Use only with timers or controllers designed for 

continuous operation.
• Always disconnect from the power supply before 

cleaning.

4. Installation
Step 1 – Filling the Bubble Counter
Fill the bubble counter with water (not too full – about 
⅔).
Connect CO₂ tubing to diffuser or reactor.

Step 2 – Mounting on the CO₂ Cylinder
Ensure the cylinder valve is closed!
If necessary, remove the protective cap from the CO₂ 
cylinder.
Carefully screw the regulator onto the cylinder thread.
Tighten by hand or with an appropriate tool (e.g., open-
end wrench) – do not overtighten.

Step 3 – Connecting the Solenoid Valve
Plug the solenoid valve into a timer or controller.
Ensure the correct voltage is used.
The solenoid valve opens when powered and closes 
automatically when power is off.

5. Commissioning
Step 4 – Opening the Cylinder Valve
Open the cylinder valve slowly.
The right-hand gauge now shows the cylinder 
pressure.

Step 5 – Adjusting the Needle Valve
Slowly open the fine adjustment valve and observe the 
bubble counter.
The left-hand gauge shows the working pressure.

Step 6 & 7 – Adjusting the Bubble Rate
Adjust the bubble rate as needed by turning the lower 
knob (typical: 1–3 bubbles per second for average 
planted tanks).
Regularly check the system for leaks (e.g., using soapy 
water).
Check solenoid valve function: CO₂ should flow when 
powered, and stop when not.

6. Maintenance & Care
• Regularly check for leaks.
• Clean the bubble counter with clear water if dirty.
• Disconnect the device completely from the CO₂ 

system if not in use for extended periods.

7. Technical Specifications

FeaturesValue
Inlet Pressuremax. 150 bar
Outlet PressureAdjustable 0 - 6 bar
Solenoid Valve VoltageInput: 100–240 V / Output: 

12 V DC
Power Consumption2,5 W
Cable Length1,1 m
Connection ThreadW21.8 (for refillable CO₂ 

cylinders)

8. Accessories (sold separately)
With the ME Extender Ultra, you can connect an 
additional bubble counter to the regulator, allowing 
operation of a second aquarium or more even CO₂ 
distribution in large aquariums.

9. Disposal
Electronic components and pressure regulators must 
not be disposed of with household waste. Please follow 
local disposal regulations. Owners of old devices are 
required to ensure separate collection from unsorted 
municipal waste. Dispose of old devices via designated 
collection and return systems.

10. Warranty
AS Aquaristik & Heimtierbedarf offers a 2-year warranty 
from the date of purchase for proper use. During 
the warranty period, defective parts will be repaired 
or replaced if caused by manufacturing or material 
defects. Wear parts and corrosion damage due to 
water ingress are excluded from the warranty.
In case of warranty claims, please contact your dealer 
with proof of purchase.

ME REGULATOR ULTRA – Réducteur de pression CO₂ 
avec électrovanne et compte-bulles

1. Informations générales
Cet appareil est destiné à l’alimentation précise en 
CO₂ des aquariums afin de favoriser la croissance 
des plantes. Toute autre utilisation est interdite. 
L’installation doit uniquement être effectuée par des 
adultes sans handicap physique ou mental, et ayant 
l’expérience nécessaire. Veuillez lire attentivement 
ce manuel avant d’installer ou de mettre en service 
l’appareil.
AS Aquaristik & Heimtierbedarf GmbH & Co. KG décline 
toute responsabilité en cas de dommages matériels 
ou corporels résultant d’une installation incorrecte ou 
d’un usage non conforme.

2. Contenu de la livraison
• Réducteur de pression CO₂ avec deux manomètres
• Électrovanne
• Compte-bulles avec clapet anti-retour
• Bloc d’alimentation
• Manuel d’utilisation

3. Consignes de sécurité
! Avertissement : Une mauvaise utilisation peut 
entraîner des blessures graves ou des dommages 
matériels. Tenir hors de portée des enfants !

Généralités
•  Utiliser uniquement avec des bouteilles de CO₂ 

compatibles (pression d‘entrée maximale : 150 bar).
•  Ne pas utiliser à proximité de flammes nues ou de 

sources de chaleur.
•  Utiliser uniquement dans des pièces bien ventilées, 

à température ambiante.
•  L’électrovanne ne doit être utilisée qu’avec la tension 

prévue.

Installation
•  Monter/démonter uniquement lorsque la vanne de 

la bouteille est fermée.
•  Ne jamais forcer – ne pas endommager les joints.
•  Ne jamais utiliser de lubrifiants à base d’huile ou 

de graisse – risque d’explosion en présence de CO₂ 
sous pression !

Électricité
•  Les connexions électriques doivent être réalisées 

uniquement par du personnel qualifié.
•  Utiliser uniquement avec des minuteries ou des 

contrôleurs adaptés à un fonctionnement en 
continu.

•  Toujours débrancher de l’alimentation électrique 
avant tout nettoyage.

4. Installation
Étape 1 – Remplir le compte-bulles
Remplir le compte-bulles avec de l’eau (pas 
complètement – environ ⅔).
Connecter le tuyau CO₂ au diffuseur ou au réacteur.

Étape 2 – Montage sur la bouteille de CO₂
S’assurer que la vanne de la bouteille est fermée !
Retirer le capuchon de protection si nécessaire.
Visser délicatement le détendeur sur le filetage de la 
bouteille.
Serrer à la main ou avec un outil approprié (clé plate 
par ex.) – ne pas trop serrer.

Étape 3 – Connexion de l’électrovanne
Brancher l’électrovanne sur une minuterie ou un 
contrôleur.
Vérifier la tension correcte.
L’électrovanne s’ouvre sous tension et se ferme 

automatiquement en cas de coupure de courant.

5. Mise en service
Étape 4 – Ouvrir la vanne de la bouteille
Ouvrir lentement la vanne de la bouteille.
Le manomètre de droite indique la pression de la 
bouteille.

Étape 5 – Régler la vanne à aiguille
Ouvrir lentement la vanne de réglage fin et observer 
le compte-bulles.
Le manomètre de gauche indique la pression de 
service.

Étapes 6 et 7 – Ajuster le débit de bulles
Ajuster le débit selon les besoins à l’aide de la molette 
inférieure (en général : 1 à 3 bulles/seconde pour un 
aquarium moyennement planté).
Vérifier régulièrement l’étanchéité de l’ensemble du 
système (ex. avec une solution savonneuse).
Vérifier le fonctionnement de l’électrovanne : le 
CO₂ doit circuler sous tension, et s’interrompre sans 
courant.

6. Entretien & maintenance
• Vérifier régulièrement l’étanchéité.
• Nettoyer le compte-bulles à l’eau claire en cas de 

salissure.
• En cas de non-utilisation prolongée, déconnecter 

complètement l’appareil du système CO₂.

7. Caractéristiques techniques

CaractéristiqueValeur
Pression d’entréeMax. 150 bar
Pression de sortieRéglable de 0 à 6 bar
Tension de l’électrovanneEntrée : 100–240 V / 

Sortie : 12 V DC
Consommation élec-
trique

2,5 W

Longueur du câble1,1 m
Filetage de raccordementW21.8 (pour bouteilles 

CO₂ rechargeables)

8. Accessoires (vendus séparément)
Avec le ME Extender Ultra, vous pouvez connecter 
un second compte-bulles au détendeur, permettant 
ainsi l’alimentation en CO₂ d’un second aquarium 
ou une diffusion plus homogène dans un très grand 
aquarium.

9. Élimination
Les composants électroniques et les détendeurs ne 
doivent pas être jetés avec les ordures ménagères. 
Veuillez respecter les règles locales de tri des 
déchets. Les anciens appareils doivent être collectés 
séparément des déchets ménagers non triés. Utilisez 
des systèmes de collecte ou de reprise spécifiques.

10. Garantie
AS Aquaristik & Heimtierbedarf accorde une garantie 
de 2 ans à compter de la date d’achat en cas 
d’utilisation conforme. Pendant la période de garantie, 
les pièces défectueuses seront réparées ou remplacées 
si le défaut provient de la fabrication ou des matériaux. 
Les pièces d’usure ainsi que les dommages dus à la 
corrosion causée par l’eau ne sont pas couverts.
En cas de réclamation, veuillez contacter votre 
revendeur avec une preuve d’achat.

ME REGULATOR ULTRA – CO₂-drukregelaar met 
magneetventiel en bellenteller

1. Algemene informatie
Dit apparaat is ontworpen voor een nauwkeurige 
toevoer van CO₂ in aquaria ter bevordering van de 
plantengroei. Het mag niet voor andere doeleinden 
worden gebruikt. Installatie mag uitsluitend worden 
uitgevoerd door volwassenen zonder lichamelijke of 
geestelijke beperkingen, en met de juiste ervaring.
Lees deze handleiding zorgvuldig door voordat u het 
apparaat installeert of in gebruik neemt.
AS Aquaristik & Heimtierbedarf GmbH & Co. KG 
aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade aan 
eigendommen of letsel veroorzaakt door onjuiste 
installatie of oneigenlijk gebruik.

2. Leveringsomvang
• CO₂-drukregelaar met twee manometers
• Magneetventiel
• Bellenteller met terugslagklep
• Voedingsadapter
• Handleiding

3. Veiligheidsinstructies
! Waarschuwing: Onjuist gebruik kan leiden tot 
ernstig letsel of materiële schade. Buiten bereik van 
kinderen houden!

Algemeen
• Alleen gebruiken met geschikte CO₂-drukcilinders 

(maximale invoerdruk: 150 bar).
• Niet gebruiken in de buurt van open vuur of 

warmtebronnen.
• Alleen gebruiken in goed geventileerde ruimtes bij 

kamertemperatuur.
• Het magneetventiel mag alleen met de opgegeven 

spanning worden gebruikt.

Installatie
• Alleen monteren of demonteren met gesloten 

cilinderkraan.
• Nooit forceren – beschadig de afdichtingen niet.
• Geen olie- of vetgebaseerde smeermiddelen 

gebruiken – explosiegevaar bij contact met onder 
druk staande CO₂!

Elektrisch
• Elektrische aansluitingen mogen alleen worden 

uitgevoerd door gekwalificeerd personeel.
• Alleen gebruiken met tijdschakelaars of 

regelapparatuur geschikt voor continu gebruik.
• Altijd loskoppelen van het stroomnet vóór 

reinigingswerkzaamheden.

4. Installatie
Stap 1 – Bellenteller vullen
Vul de bellenteller met water (niet te vol – ca. ⅔).
Sluit de CO₂-slang aan op de diffuser of reactor.

Stap 2 – Montage op CO₂-cilinder
Zorg dat de cilinderkraan gesloten is!
Verwijder indien nodig de beschermdop van de 
cilinder.
Schroef de drukregelaar voorzichtig op het 
schroefdraad van de cilinder.
Handvast aandraaien met de hand of geschikt 
gereedschap (bijv. steeksleutel) – niet overmatig 
aandraaien.

Stap 3 – Aansluiten van het magneetventiel
Steek de stekker van het magneetventiel in een 
tijdschakelaar of controller.
Zorg voor de juiste spanning.

Het ventiel opent bij stroomtoevoer en sluit 
automatisch bij stroomuitval.

5. Ingebruikname
Stap 4 – Cilinderkraan openen
Open de cilinderkraan langzaam.
De rechter manometer toont nu de druk van de 
cilinder.

Stap 5 – Fijnregelventiel instellen
Open het fijnregelventiel langzaam en observeer de 
bellenteller.
De linker manometer toont de werkdruk.

Stap 6 & 7 – Bellenfrequentie instellen
Stel het gewenste aantal bellen per seconde in met 
het onderste draaiknopje (typisch: 1–3 bellen/seconde 
voor een gemiddeld beplant aquarium).
Controleer het systeem regelmatig op lekken (bijv. 
met een zeepsopoplossing).
Controleer het magneetventiel: bij stroom moet CO₂ 
doorstromen, zonder stroom moet dit stoppen.

6. Onderhoud & verzorging
• Regelmatig controleren op lekken.
• Bellenteller reinigen met schoon water bij vervuiling.
• Bij langdurige stilstand het apparaat volledig 

loskoppelen van het CO₂-systeem.

7. Technische gegevens

Eigenschap Waarde
Invoerdruk max. 150 bar
Uitlaatdruk Instelbaar van 0 tot 6 bar
Spanning magneetven-
tiel

Ingang: 100–240 V / Uit-
gang: 12 V DC

Vermogen 2,5 W
Kabellengte 1,1 m

Aansluitschroefdraad W21.8 (voor hervulbare 
CO₂-cilinders)

8. Accessoires (apart verkrijgbaar)
Met de ME Extender Ultra kunt u een tweede 
bellenteller op de drukregelaar aansluiten, om een 
tweede aquarium van CO₂ te voorzien of grote aquaria 
gelijkmatiger te verdelen.

9. Verwijdering
Elektronische componenten en drukregelaars 
mogen niet bij het huishoudelijk afval. Volg de 
plaatselijke voorschriften voor afvalverwijdering. Oude 
apparaten moeten apart worden ingezameld van het 
ongesorteerde huishoudelijk afval. Gebruik daarvoor 
de aangewezen inzamel- en retoursystemen.

10. Garantie
AS Aquaristik & Heimtierbedarf biedt 2 jaar garantie 
vanaf de aankoopdatum bij correct gebruik. Tijdens 
de garantieperiode worden defecte onderdelen 
hersteld of vervangen als het defect te wijten is aan 
materiaal- of fabricagefouten. Slijtageonderdelen 
en corrosieschade door binnendringend water zijn 
uitgesloten van garantie.
Neem bij klachten contact op met uw dealer en toon 
het aankoopbewijs.

ME REGULATOR ULTRA – Riduttore di pressione CO₂ 
con elettrovalvola e contabolle

1. Informazioni generali
Questo dispositivo è progettato per fornire CO₂ in 
modo preciso agli acquari, favorendo la crescita delle 
piante. Non deve essere utilizzato per altri scopi. 
L’installazione deve essere eseguita esclusivamente 
da adulti senza disabilità fisiche o mentali e con 
esperienza adeguata.
Si prega di leggere attentamente questo manuale 
prima di installare o utilizzare il dispositivo.
AS Aquaristik & Heimtierbedarf GmbH & Co. KG non si 
assume alcuna responsabilità per danni a persone o 
cose causati da un’installazione impropria o da un uso 
non conforme.

2. Contenuto della confezione
• Riduttore di pressione CO₂ con due manometri
• Elettrovalvola
• Contabolle con valvola di non ritorno
• Alimentatore
• Manuale d’uso

3. Avvertenze di sicurezza
! Attenzione: L’uso improprio può causare gravi lesioni 
o danni materiali. Tenere lontano dalla portata dei 
bambini!

Generali
• Utilizzare solo con bombole di CO₂ compatibili 

(pressione massima in ingresso: 150 bar).
• Non utilizzare vicino a fiamme libere o fonti di calore.
• Usare solo in ambienti ben ventilati e a temperatura 

ambiente.
• L’elettrovalvola deve essere alimentata 

esclusivamente con la tensione prevista.

Installazione
• Montare o smontare solo con la valvola della 

bombola chiusa.
• Non forzare mai – non danneggiare le guarnizioni.
• Non usare lubrificanti a base di olio o grasso – 

pericolo di esplosione in presenza di CO₂ sotto 
pressione!

Elettricità
• I collegamenti elettrici devono essere effettuati solo 

da personale qualificato.
• Utilizzare solo con timer o controller adatti al 

funzionamento continuo.
• Scollegare sempre l’alimentazione prima di 

effettuare operazioni di pulizia.

4. Installazione
Fase 1 – Riempimento del contabolle
Riempire il contabolle con acqua (non completamente 
– circa ⅔).
Collegare il tubo del CO₂ al diffusore o reattore.

Fase 2 – Montaggio sulla bombola di CO₂
Assicurarsi che la valvola della bombola sia chiusa!
Rimuovere eventualmente il tappo di protezione dalla 
bombola.
Avvitare delicatamente il riduttore di pressione sul 
filetto della bombola.
Stringere a mano o con un attrezzo adeguato (es. 
chiave inglese) – non stringere eccessivamente.

Fase 3 – Collegamento dell’elettrovalvola
Collegare la spina dell’elettrovalvola a un timer o 
controller.
Assicurarsi che la tensione sia corretta.
L’elettrovalvola si apre con l’alimentazione e si chiude 
automaticamente in caso di interruzione.

5. Messa in funzione
Fase 4 – Apertura della valvola della bombola
Aprire lentamente la valvola della bombola.
Il manometro di destra indicherà la pressione della 
bombola.

Fase 5 – Regolazione della valvola a spillo
Aprire lentamente la valvola di regolazione fine e 
osservare il contabolle.
Il manometro di sinistra mostra la pressione di 
esercizio.

Fasi 6 e 7 – Regolazione della frequenza delle bolle
Regolare la frequenza delle bolle secondo necessità 
tramite la rotella inferiore (tipico: 1–3 bolle al secondo 
per un acquario mediamente piantumato).
Controllare regolarmente la tenuta dell’impianto (es. 
con soluzione saponata).
Verificare l’elettrovalvola: deve lasciar passare il CO₂ 
quando alimentata e interrompere il flusso senza 
corrente.

6. Manutenzione e cura
• Controllare regolarmente la tenuta.
• Pulire il contabolle con acqua pulita in caso di sporco.
• In caso di inutilizzo prolungato, scollegare 

completamente il dispositivo dal sistema CO₂.

7. Dati tecnici

CaratteristicaValore
Pressione d’ingressoMax. 150 bar

Pressione d’uscitaRegolabile da 0 a 6 bar

Tensione elettrovalvolaIngresso: 100–240 V / 
Uscita: 12 V DC

Consumo energetico2,5 W

Lunghezza del cavo1,1 m

Filettatura di collega-
mento

W21.8 (per bombole CO₂ 
ricaricabili)

8. Accessori (venduti separatamente)
Con il ME Extender Ultra è possibile collegare 
un secondo contabolle al riduttore di pressione, 
per alimentare un secondo acquario o distribuire 
uniformemente il CO₂ in acquari molto grandi.

9. Smaltimento
I componenti elettronici e i regolatori di pressione 
non devono essere smaltiti nei rifiuti domestici. Si 
prega di rispettare le normative locali in materia di 
smaltimento. I dispositivi usati devono essere raccolti 
separatamente dai rifiuti urbani non selezionati. 
Utilizzare sistemi di raccolta e restituzione dedicati.

10. Garanzia
AS Aquaristik & Heimtierbedarf fornisce una garanzia 
di 2 anni dalla data di acquisto in caso di uso conforme. 
Durante il periodo di garanzia, le parti difettose 
saranno riparate o sostituite se il difetto è dovuto a 
un errore di produzione o materiale. Parti soggette 
a usura e danni da corrosione causati da infiltrazioni 
d’acqua sono esclusi dalla garanzia.
In caso di reclamo, contattare il rivenditore allegando 
la prova d’acquisto.

ME REGULATOR ULTRA – Regulator de presiune CO₂ 
cu electrovalvă și contor de bule

1. Informații generale
Acest dispozitiv este destinat furnizării precise de 
CO₂ în acvarii pentru a stimula creșterea plantelor. 
Nu trebuie utilizat în alte scopuri. Instalarea trebuie 
efectuată doar de adulți fără dizabilități fizice sau 
mentale și cu experiență corespunzătoare.
Vă rugăm să citiți cu atenție acest manual înainte de a 
instala sau utiliza dispozitivul.
AS Aquaristik & Heimtierbedarf GmbH & Co. KG nu 
își asumă nicio răspundere pentru daune materiale 
sau vătămări corporale cauzate de instalarea 
necorespunzătoare sau de utilizarea în afara scopului 
prevăzut.

2. Conținutul pachetului
• Regulator de presiune CO₂ cu două manometre
• Electrovalvă
• Contor de bule cu supapă de sens
• Adaptor de alimentare
• Manual de utilizare

3. Instrucțiuni de siguranță
! Atenție: Utilizarea incorectă poate duce la vătămări 
grave sau daune materiale. A nu se lăsa la îndemâna 
copiilor!

Generalități
• Utilizați numai cu butelii de CO₂ compatibile 

(presiune maximă de intrare: 150 bar).
• Nu utilizați în apropierea flăcărilor deschise sau a 

surselor de căldură.
• Utilizați doar în încăperi bine ventilate, la 

temperatura camerei.
• Electrovalva trebuie alimentată numai cu tensiunea 

specificată.

Instalare
• Montarea și demontarea se face doar cu robinetul 

buteliei închis.
• Nu forțați niciodată – nu deteriorați garniturile.
• Nu utilizați lubrifianți pe bază de ulei sau grăsime 
– pericol de explozie în contact cu CO₂ sub presiune!

Electricitate
• Conexiunile electrice trebuie efectuate doar de 

persoane calificate.
• Utilizați doar cu programatoare sau controlere 

adecvate pentru funcționare continuă.
• Deconectați întotdeauna de la rețea înainte de 

curățare.

4. Instalare
Pasul 1 – Umplerea contorului de bule
Umpleți contorul de bule cu apă (nu complet – 
aproximativ ⅔).
Conectați furtunul de CO₂ la difuzor sau reactor.
Pasul 2 – Montarea pe butelia de CO₂
Asigurați-vă că robinetul buteliei este închis!
Îndepărtați capacul de protecție, dacă este necesar.
Înșurubați ușor regulatorul pe filetul buteliei.
Strângeți manual sau cu o unealtă potrivită (ex. cheie 
fixă) – nu suprasolicitați.
Pasul 3 – Conectarea electrovalvei
Conectați ștecherul electrovalvei la un programator 
sau la un controler.
Verificați tensiunea corectă.
Electrovalva se deschide când primește curent și se 
închide automat în caz de întrerupere a curentului.

5. Punerea în funcțiune
Pasul 4 – Deschiderea robinetului buteliei
Deschideți robinetul buteliei încet.
Manometrul din dreapta va afișa presiunea buteliei.

Pasul 5 – Reglarea supapei cu ac
Deschideți încet supapa de reglare fină și urmăriți 
contorul de bule.
Manometrul din stânga afișează presiunea de lucru.

Pasul 6 și 7 – Reglarea numărului de bule
Reglați debitul de CO₂ în funcție de necesități, rotind 
rotița de jos (tipic: 1–3 bule/secundă pentru un acvariu 
cu plante medii).
Verificați periodic sistemul pentru eventuale scurgeri 
(ex. cu soluție de apă cu săpun).
Verificați electrovalva: când este alimentată, CO₂ 
trebuie să circule; fără curent, fluxul trebuie să se 
oprească.

6. Întreținere și curățare
• Verificați periodic etanșeitatea sistemului.
• Curățați contorul de bule cu apă curată în caz de 

murdărie.
• În cazul unei perioade mai lungi de neutilizare, 

deconectați complet dispozitivul de la sistemul 
de CO₂.

7. Date tehnice

Caracteristică Valoare
Presiune de intrare max. 150 bar
Presiune de ieșire Reglabilă 0 – 6 bar
Tensiune electrovalvă Intrare: 100–240 V / Ieșire: 

12 V DC
Consum de energie 2,5 W
Lungimea cablului 1,1 m
Filet de conectare W21.8 (pentru butelii CO₂ 

reutilizabile)

8. Accesorii (disponibile separat)
Cu ME Extender Ultra, puteți conecta un al doilea 
contor de bule la regulator pentru a alimenta un al 
doilea acvariu sau pentru a distribui CO₂ mai uniform 
într-un acvariu foarte mare.

9. Eliminare
Componentele electronice și regulatoarele de 
presiune nu trebuie eliminate împreună cu deșeurile 
menajere. Respectați reglementările locale privind 
eliminarea deșeurilor. Dispozitivele vechi trebuie 
colectate separat de deșeurile municipale nesortate. 
Utilizați sistemele speciale de colectare și returnare.

10. Garanție
AS Aquaristik & Heimtierbedarf oferă o garanție 
de 2 ani de la data achiziției în condiții de utilizare 
corespunzătoare. În perioada de garanție, piesele 
defecte vor fi reparate sau înlocuite dacă defecțiunea 
este cauzată de erori de fabricație sau materiale. 
Piesele de uzură și daunele cauzate de coroziune din 
cauza pătrunderii apei nu sunt acoperite.
În caz de reclamație, contactați distribuitorul cu 
dovada achiziției.
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ME REGULATOR ULTRA – Redukční ventil CO₂ s elek-
tromagnetickým ventilem a počítadlem bublinek

1. Obecné informace
Toto zařízení slouží k přesnému dávkování CO₂ do 
akvárií za účelem podpory růstu rostlin. Nesmí být 
používáno k jiným účelům. Instalaci smí provádět pou-
ze dospělá osoba bez fyzických či duševních omezení, 
která má potřebné zkušenosti.
Před instalací nebo uvedením zařízení do provozu si 
pečlivě přečtěte tento návod.
Společnost AS Aquaristik & Heimtierbedarf GmbH & 
Co. KG nenese odpovědnost za škody na majetku nebo 
zdraví způsobené nesprávnou instalací nebo nev-
hodným použitím zařízení.

2. Obsah balení
• Redukční ventil CO₂ se dvěma manometry
• Elektromagnetický ventil
• Počítadlo bublinek se zpětným ventilem
• Napájecí adaptér
• Návod k použití

3. Bezpečnostní pokyny
! Varování: Nesprávné použití může způsobit vážné 
zranění nebo škody na majetku. Uchovávejte mimo 
dosah dětí!

Obecně
• Používejte pouze s vhodnými tlakovými lahvemi CO₂ 

(maximální vstupní tlak: 150 barů).
• Nepoužívejte v blízkosti otevřeného ohně nebo 

zdrojů tepla.
• Používejte pouze v dobře větraných prostorách při 

pokojové teplotě.
• Elektromagnetický ventil musí být napájen pouze 

předepsaným napětím.

Instalace
• Montáž a demontáž provádějte pouze při uzavřeném 

ventilu lahve.
• Nikdy nepoužívejte sílu – nepoškozujte těsnění.
• Nepoužívejte maziva na bázi oleje nebo tuku – hrozí 

nebezpečí výbuchu při kontaktu s CO₂ pod tlakem!

Elektřina
• Elektrické připojení smí provádět pouze kvalifikovaná 

osoba.
• Používejte pouze s časovači nebo regulátory 

vhodnými pro nepřetržitý provoz.
• Před čištěním zařízení vždy odpojte ze sítě.

4. Instalace
Krok 1 – Naplnění počítadla bublinek
Naplněte počítadlo bublinek vodou (ne úplně – 
přibližně do ⅔).
Připojte CO₂ hadičku k difuzoru nebo reaktoru.

Krok 2 – Montáž na lahev CO₂
Ventil lahve musí být zavřený!
V případě potřeby sejměte ochranný kryt z lahve.
Opatrně našroubujte redukční ventil na závit lahve.
Dotáhněte ručně nebo vhodným nářadím (např. 
plochým klíčem) – neutahujte příliš silně.

Krok 3 – Připojení elektromagnetického ventilu
Zapojte zástrčku ventilu do časovače nebo regulátoru.
Dbejte na správné napětí.
Ventil se otevře při přivedení proudu a automaticky se 
uzavře při výpadku napájení.

5. Uvedení do provozu
Krok 4 – Otevření ventilu lahve
Pomalu otevřete ventil lahve.
Pravý manometr ukazuje tlak v lahvi.

Krok 5 – Nastavení jehlového ventilu
Pomalu otevřete jemný regulační ventil a sledujte 
počítadlo bublinek.
Levý manometr ukazuje pracovní tlak.

Kroky 6 a 7 – Nastavení počtu bublinek
Počet bublinek upravte podle potřeby otáčením spod-
ního kolečka (obvykle: 1–3 bubliny/sekundu pro středně 
osázené akvárium).
Pravidelně kontrolujte těsnost systému (např. pomocí 
mýdlové vody).
Zkontrolujte funkci elektromagnetického ventilu: při 
napájení musí CO₂ proudit, bez napětí se tok musí 
zastavit.

6. Údržba a čištění
• Pravidelně kontrolujte těsnost.
• Při znečištění vyčistěte počítadlo bublinek čistou 

vodou.
• Při delší nečinnosti zařízení zcela odpojte od systému 

CO₂.

7. Technické údaje

Parametr Hodnota
Vstupní tlak max. 150 barů
Výstupní tlak nastavitelný 0 – 6 barů
Napětí elektromagnetu Vstup: 100–240 V / Výstup: 

12 V DC
Spotřeba energie 2,5 W
Délka kabelu 1,1 m
Připojovací závit W21.8 (pro znovuplnitelné 

CO₂ lahve)

8. Příslušenství (prodává se samostatně)
Pomocí ME Extender Ultra lze připojit druhé počítadlo 
bublinek k regulátoru, což umožňuje provoz druhé-
ho akvária nebo rovnoměrnější rozvod CO₂ ve velmi 
velkých nádržích.

9. Likvidace
Elektronické komponenty a redukční ventily nesmí být 
likvidovány s běžným domovním odpadem. Dodržujte 
místní předpisy o likvidaci odpadu. Staré zařízení musí 
být odděleno od nesetříděného komunálního odpadu 
a odevzdáno do specializovaných sběrných míst.

10. Záruka
AS Aquaristik & Heimtierbedarf poskytuje záruku 2 roky 
od data nákupu při správném použití. Během záruční 
doby budou vadné díly opraveny nebo vyměněny, po-
kud se jedná o výrobní nebo materiálovou vadu. Na 
opotřebované díly a korozi způsobenou vniknutím 
vody se záruka nevztahuje.
V případě reklamace kontaktujte svého prodejce a 
předložte doklad o koupi.

ME REGULATOR ULTRA – Reduktor ciśnienia CO₂ z 
elektrozaworem i licznikiem bąbelków

1. Informacje ogólne
Urządzenie to służy do precyzyjnego dozowania CO₂ 
w akwariach w celu wspomagania wzrostu roślin. Nie 
należy go używać do żadnych innych celów. Instalacji 
powinna dokonywać wyłącznie osoba dorosła, bez 
ograniczeń fizycznych ani umysłowych, posiadająca 
odpowiednie doświadczenie.
Proszę uważnie przeczytać tę instrukcję przed 
instalacją lub uruchomieniem urządzenia.
AS Aquaristik & Heimtierbedarf GmbH & Co. KG nie 
ponosi odpowiedzialności za szkody materialne ani 
osobowe wynikające z niewłaściwej instalacji lub 
użytkowania niezgodnego z przeznaczeniem.

2. Zawartość zestawu
• Reduktor ciśnienia CO₂ z dwoma manometrami
• Elektrozawór
• Licznik bąbelków z zaworem zwrotnym
• Zasilacz
• Instrukcja obsługi

3. Wskazówki bezpieczeństwa
! Ostrzeżenie: Niewłaściwe użytkowanie może 
prowadzić do poważnych obrażeń lub szkód 
materialnych. Trzymać z dala od dzieci!

Ogólne
• Używać wyłącznie z odpowiednimi butlami z CO₂ 

(maksymalne ciśnienie wejściowe: 150 barów).
• Nie używać w pobliżu otwartego ognia ani źródeł 

ciepła.
• Używać tylko w dobrze wentylowanych 

pomieszczeniach, w temperaturze pokojowej.
• Elektrozawór należy podłączać wyłącznie do 

odpowiedniego napięcia.

Instalacja
• Montować i demontować wyłącznie przy 

zamkniętym zaworze butli.
• Nie używać siły – nie uszkadzać uszczelek.
• Nie stosować smarów na bazie oleju lub tłuszczu – 

ryzyko wybuchu w kontakcie z CO₂ pod ciśnieniem!

Elektryczność
• Podłączeń elektrycznych powinny dokonywać tylko 

wykwalifikowane osoby.
• Używać tylko z programatorami czasowymi lub 

sterownikami przystosowanymi do pracy ciągłej.
• Przed czyszczeniem zawsze odłączyć od zasilania.

4. Instalacja
Krok 1 – Napełnienie licznika bąbelków
Napełnić licznik bąbelków wodą (nie do pełna – około 
⅔).
Podłączyć wężyk CO₂ do dyfuzora lub reaktora.

Krok 2 – Montaż na butli CO₂
Zawór butli musi być zamknięty!
W razie potrzeby zdjąć nakładkę ochronną z butli.
Ostrożnie przykręcić reduktor do gwintu butli.
Dokręcić ręcznie lub odpowiednim narzędziem (np. 
kluczem płaskim) – nie przekręcać zbyt mocno.

Krok 3 – Podłączenie elektrozaworu
Podłączyć elektrozawór do programatora czasowego 
lub sterownika.
Zwrócić uwagę na prawidłowe napięcie.
Elektrozawór otwiera się po podaniu prądu i 
automatycznie zamyka po jego odcięciu.

5. Uruchomienie
Krok 4 – Otworzenie zaworu butli
Powoli otworzyć zawór butli.
Prawy manometr pokaże ciśnienie w butli.

Krok 5 – Regulacja zaworu precyzyjnego
Powoli otworzyć zawór precyzyjny i obserwować licznik 
bąbelków.
Lewy manometr pokaże ciśnienie robocze.

Kroki 6 i 7 – Ustawienie liczby bąbelków
Dostosować ilość bąbelków według potrzeb, obracając 
dolne pokrętło (typowo: 1–3 bąbelki/sekundę dla 
przeciętnie obsadzonych roślinami akwariów).
Regularnie sprawdzać szczelność systemu (np. 
roztworem mydła).
Sprawdzić działanie elektrozaworu: po podaniu prądu 
CO₂ powinien płynąć, a bez zasilania – ustawać.

6. Konserwacja i pielęgnacja
• Regularnie sprawdzać szczelność.
• W razie zabrudzenia, czyścić licznik bąbelków czystą 

wodą.
• W przypadku dłuższej przerwy w użytkowaniu, 

całkowicie odłączyć urządzenie od systemu CO₂.

7. Dane techniczne

Parametr Wartość
Ciśnienie wejściowe Maks. 150 barów
Ciśnienie wyjściowe Regulowane: 0–6 barów
Napięcie elektrozaworu Wejście: 100–240 V / 

Wyjście: 12 V DC
Pobór mocy 2,5 W
Długość kabla 1,1 m
Gwint przyłączeniowy W21.8 (do wielorazowych 

butli CO₂)

8. Akcesoria (sprzedawane osobno)
Za pomocą ME Extender Ultra można podłączyć 
dodatkowy licznik bąbelków do reduktora, co pozwala 
na obsługę drugiego akwarium lub równomierne 
rozprowadzanie CO₂ w dużych zbiornikach.

9. Utylizacja
Elementy elektroniczne i reduktory ciśnienia nie 
mogą być wyrzucane z odpadami komunalnymi. 
Należy przestrzegać lokalnych przepisów dotyczących 
utylizacji odpadów. Zużyte urządzenia należy 
oddzielać od niesortowanych odpadów komunalnych i 
przekazywać do specjalnych punktów zbiórki.

10. Gwarancja
AS Aquaristik & Heimtierbedarf udziela 2-letniej 
gwarancji od daty zakupu, pod warunkiem 
prawidłowego użytkowania. W okresie gwarancyjnym 
wadliwe części zostaną naprawione lub wymienione, 
jeśli wada wynika z błędu produkcyjnego lub 
materiałowego. Części zużywające się oraz uszkodzenia 
spowodowane korozją na skutek przedostania się 
wody są wyłączone z gwarancji.
W przypadku reklamacji prosimy o kontakt ze 
sprzedawcą i okazanie dowodu zakupu.
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